Funkhandsender 4 Zonen RGB+W+WW
80477

Mit dem Funkhandsender RGB+W+WW (80477) kdnnen bis zu 4 Zonen unabhéngig voneinander gesteuert werden. Jede
Zone kann separat ein- und ausgeschaltet werden und es kénnen pro Zone 4 verschiedene Farben oder Modi abgespeichert
werden. Mit dem Funkhandsender ist eine schnelle und prazise Farbkantrolle durch das hoch sensible Touch-Farbrad sowie
dem Farbtemperaturregler moglich und die Farben rot, griin, blau, weif und warmweiB kdnnen direkt ausgewahlt werden.
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Die Reichweite der Fernbedienung betragt ca. 30m.

Der Funkhandsender funktioniert nur in Kombination mit dem Master-Funkempfanger 80464. Es kann nur ein Handsender

(80477) pro Master-Funkempfanger (80464) verwendet werden.

TECHNISCHE DATEN:
Artikel Nr. Tragerfrequenz Produktabmessungen Batterien
80477 868 MHz 153x52x 19 mm 3 x AAA (Micro)*

* nicht im Lierferumfang enthalten
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TASTENBELEGUNG:

Berthren um die W+WW Kandle
anzusteuern und eine Farbtemperatur
zu bestimmen

Helligkeit der RGB Kandle
hoch-/runterdimmen

Start programmierter Farbverlauf / Ubergangs-
auswahl (pulse/fade/jump/flash)

An/Aus
Farbrad
kurz driicken: Start/Stop Farbverlauf
erneutes kurzes Drlicken:
Wechsel des Modus Programmiertaste

lang driicken: p
Geschwindigkeit aller Verlaufe flir manuellen Farbverlauf
Die Tasten 1, 2, 3, 4 sind

die Nummern der Zonen.

lang driicken: Zone geht an/aus

Helligkeit der W+WW Kanale
hoch-/runterdimmen

R, G, B Kandle
kurz driicken: Kanal geht an/aus
lang driicken: Helligkeit des Kanals

! Speichertasten
hoch-/runtergedimmen




BEDIENUNGSHINWEISE:

1. Anlernen der Fernbedienung
1. Schalten Sie den Handsender mit Hilfe der (O-Taste ein.
2. Drlicken Sie den Programmierknopf ,Learning Key" am Funkempfanger (80464).
3. Wahlen Sie die einzulernende Zonennummer auf dem Handsender (80477) aus.
4, Wischen Sie mehrfach (iber das Farbrad bis das Lichtband eine Reaktion zeigt.

2. Master Empfanger und Funkhandsender trennen
Driicken Sie den ,Learning Key" am Funkempfanger (80464) und halten Sie die Taste fiir ca. 5 Sekunden gedrlickt. Das Licht-
band blink zweimal bei erfolgreicher Loschung auf.

3. Farbrad (Modus RGB)
Wahlen Sie eine eine oder mehrere Zonen aus, z.B. 1 und 3, dann driicken Sie die gewUnschte Farbe auf dem Farbrad.

4, Farbtemperaturregler (Modus CCT)
Ber(hren Sie die Sensorflache um die W+WW Kanale anzusteuern und die gewiinschte Farbtemperatur auszuwahlen.

5. Helligkeit hoch- und runterdimmen
Langes Driicken der Taste '15(' um die RGB Kanale runter-/hochzudimmen (dimmen von Mischfarben).
Langes Driicken der Taste R;G;B um den Farbkanal rurcwggr-/hochzudimmen, kurzes Driicken zum Schalten.
Zum Dimmen der Weilkandle (Modus CCT), die Taste %* gedriickt halten.

. Farbverlauf programmieren

. Driicken Sie zweimal die Taste ,P" ist der Master mit dem Funkhandsender verbunden, leuchten die LEDs kurz auf.

. Jetzt konnen Sie sich 2-5 Farben auf dem Farbrad oder dem Farbtemperaturregeler aussuchen.

. Driicken Sie zweimal die Taste ,P" erneut, die LEDs leuchten nochmal auf. Ihr Programm wurde nun gespeichert und kann
uber P abgespielt werden.
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7. Geschwindigkeit des Farbverlaufs bestimmen
Durch Driicken und Halten der Taste [P wird die Geschwindigkeit des programmierten Farbverlaufs bestimmt.

Speichern & Abrufen

Wahlen Sie eine Farbe des Farbkreises
und/oder auf dem Farbtemeraturregeler

A. |Farbe speichern: Wahlen SieeineZone @23 @

2-3 Sekunden lang die gewtinschte
Speichertaste 51,52, 53, S&4 driicken

Leuchtet der LED-Strip zweimal auf,
war der Speichervorgang erfolgreich

B. | Speichern eines Modus: Wahlen Sie eine Zone PD2®@® Wahlen Sie einen Modus aus I»

2-3 Sekunden lang die gewlnschte
Speichertaste 51,52, S3, S&4 drlicken

Leuchtet der LED-Strip zweimal auf,
war der Speichervorgang erfolgreich

C. Zum Abrufen der eingespeicherten Modi/Farben, wahlen Sie die zuvor bestimmte Zone aus und dann die genutzte
Speichertaste S1, 52, S3 oder S4.

SICHERHEITSHINWEISE:

1. Beauftragen Sie mit der Installation eine Elektrofachkraft.

2. Der LED-Controller ist nicht wasserdicht. Bitte schitzen Sie den Controller vor direkter Sonnenstrahlung und vermeiden Sie
Regen. Bei einer AuReninstallation ist sicherzustellen, dass der Controller in einem wasserdichten Gehduse verbaut wird.

3. Vergewissern Sie sich immer, dass das Gerat an einem Ort mit guter Beltftung installiert wird, um die richtige Betriebstem-
peratur zu gewahrleisten.

4. Uberpriifen Sie, ob die Spannung und der Netzadapter fiir den Controller geeignet sind und ob die Benennung der Anode und
Kathode mit der des Controllers Gbereinstimmt.

5. Bitte stellen Sie sicher, dass ein angemessener Kabelquerschnitt fiir die Verbindung zwischen Controller und LED verwendet
wird.

6. SchlieBen Sie die Kabel nie im eingeschalteten Zustand an, priifen Sie die Korrektheit der Anschliisse und priifen Sie auf
Kurzschliisse bevor Sie den Strom einschalten.

7. Fiihren Sie bitte keine Reparaturen selbst durch. Dies fiihrt zum Erldschen der Herstellergarantie.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG:

Hiermit erklart die rutec Licht GmbH & Co. KG, dass der Funkhandsender 80477 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitdtserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.rutec.de

PRUFZEICHEN UND SYMBOLE:

c € CE-konform mit den zutreffenden europaischen Richtlinien

ENTSORGUNG:

RoHS-Priifzeichen fiir Produkte, die keine Schwermetalle beinhalten.
(EG Richtlinie 2002/95/EG)

REACH-Priifzeichen fiir Produkte, deren chemische Bestandteile
bekannt, registriert und zugelassen sind.

Entsorgen Sie elektrische und elektronische Gerdte umweltgerecht. Nahere Informationen erhalten Sie bei Ihrer
mmm zUstdndigen Behorde.
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https://rutec.de/de/produkte/betriebs-und-steuergeraete/led-steuer-und-bustechnik/family/led-funk-controller/product/80477?download=ZERTIFIKAT1_80477.pdf

